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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

טֽוֹב־1
Melhor–

שׁ רָ֭
pobre
H7326

הוֹלֵךְ֣
andando
H1980

בְּתֻמּ֑וֹ
em–sua–integridade
H8537

שׁ מֵעִקֵּ֥
do–que–perverso–de
H6141

יו פָתָ֗ שְׂ֝
seus–lábios
H8193

וְה֣וּא
e–ele
H1931

יל׃ כְסִֽ
tolo
H3684

Melhor é o pobre que anda na sua sinceridade, do que o perverso de labios e tolo:

גַּ֤ם2
Também
H1571

בְּלאֹ־
sem–
H3808

דַ֣עַת
conhecimento
H1847

נֶפֶ֣שׁ
alma
H5315

לאֹ־
não–
H3808

ט֑וֹב
bom

ץ וְאָ֖
e–o–que–apressa
H0213

בְּרַגְלַיִ֣ם
com–pés
H7272

א׃ חוֹטֵֽ
erra
H2398

Assim como ficar a alma sem conhecimento não é bom, e o apressado nos pés pecca.

אִוֶּ֣לֶת3
Loucura–de
H0200

אָדָ֭ם
homem
H0120

ף תְּסַלֵּ֣
perverte
H5557

דַּרְכּ֑וֹ
seu–caminho
H1870

וְעַל־
e–contra–

יְה֝וָ֗ה
YHWH
H3068

יִזְעַ֥ף
se–enfurece
H2196

לִבּֽוֹ׃
seu–coração

A estulticia do homem perverterá o seu caminho, e o seu coração se irará contra o Senhor.

ה֗וֹן4
Riqueza
H1952

יֹסִ֭יף
acrescenta
H3254

רֵעִי֣ם
amigos
H7453

ים רַבִּ֑
muitos

ל וְדָ֝֗
e–pobre
H1800

עהוּ   מֵרֵ֥
de–seu–amigo
H7453

ד׃ יִפָּרֵֽ
se–separa
H6504

As riquezas grangeiam muitos amigos, mas ao pobre o seu proprio amigo o deixa.

עֵד5֣
Testemunha–de
H5707

שְׁקָ֭רִים
mentiras
H8267

א ֹ֣ ל
não
H3808

ה יִנָּקֶ֑
será–inocente
H5352

יחַ וְיָפִ֥
e–o–que–sopra
H6315

ים זָבִ֗ כְּ֝
falsidades
H3577

א ֹ֣ ל
não
H3808

ט׃ יִמָּלֵֽ
escapará
H4422

A falsa testemunha não ficará innocente, e o que respira mentiras não escapará.

בִּים6 רַ֭
Muitos

יְחַלּ֣וּ
cortejam

פְנֵֽי־
face–de–
H6440

יב נָדִ֑
nobre
H5081

וְכָל־
e–todo–
H3605

עַ רֵ֗ הָ֝
o–amigo
H7453

לְאִ֣ישׁ
do–homem–de
H0376

ן׃ מַתָּֽ
presente
H4976

Muitos supplicam a face do principe, e cada um é amigo d'aquelle que dá dadivas.

ל7 כָּ֥
Todos–
H3605

אֲחֵי־
irmãos–de–
H0251

שׁ  ׀רָ֨
pobre
H7326

הוּ ׂנֵאֻ֗ שְֽ
o–odeiam
H8130

אַ֤ף
quanto–mais
H0637

י כִּ֣
certamente

מְרֵ֭עֵהוּ
seus–amigos
H4828

רָחֲק֣וּ
se–afastam
H7368

נּוּ מִמֶּ֑
dele

ף מְרַדֵּ֖
o–que–persegue
H7291

ים אֲמָרִ֣
palavras
H0561

]לא־[
[não–]
H3808

)לוֹ־(
(dele–)

מָּה׃ הֵֽ
elas
H1992

Todos os irmãos do pobre o aborrecem; quanto mais se alongarão d'elles os seus amigos! corre d'após elles com 
palavras, que não servem de nada.

נֶה־8 קֹֽ
O–que–adquire–
H7069

לֵּ֭ב
coração

אֹהֵב֣
ama
H0157

נַפְשׁ֑וֹ
sua–alma
H5315

שֹׁמֵ֥ר
o–que–guarda
H8104

בוּנָ֗ה תְּ֝
entendimento
H8394

לִמְצאֹ־
para–achar–
H4672

טֽוֹב׃
bem

O que adquire entendimento ama a sua alma: o que guarda intelligencia achará o bem.
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עֵד9֣
Testemunha–de
H5707

שְׁקָ֭רִים
mentiras
H8267

א ֹ֣ ל
não
H3808

ה יִנָּקֶ֑
será–inocente
H5352

יחַ וְיָפִ֖
e–o–que–sopra
H6315

כְּזָבִ֣ים
falsidades
H3577

ד׃ יאֹבֵֽ
perecerá
H0006

פ
¶

A falsa testemunha não ficará innocente; e o que respira mentiras perecerá.

א־10 ֹֽ ל
Não–
H3808

נָאוֶה֣
convém
H5000

לִכְסִ֣יל
a–tolo
H3684

תַּעֲנ֑וּג
luxo
H8588

ף אַ֝֗
quanto–mais
H0637

י־ כִּֽ
certamente–

׀לְעֶבֶ֤ד 
a–servo
H5650

ל מְשֹׁ֬
governar
H4910

ים׃ בְּשָׂרִֽ
sobre–príncipes
H8269

Ao tolo não está bem o deleite; quanto menos ao servo dominar os principes!

כֶל11 שֵׂ֣
Prudência–de
H7922

אָדָ֭ם
homem
H0120

יךְ הֶאֱרִ֣
prolonga
H0748

אַפּ֑וֹ
sua–ira
H0639

וְתִ֝פאַרְתּ֗וֹ  
e–sua–glória
H8597

ר עֲבֹ֣
passar–por–cima–de

עַל־
sobre–

שַׁע׃ פָּֽ
transgressão
H6588

O entendimento do homem retem a sua ira, e a sua gloria é passar sobre a transgressão.

נַהַ֣ם12
Rugido
H5099

כַּ֭כְּפִיר
como–leão–jovem

זַעַ֣ף
ira–de
H2197

מֶלֶ֑ךְ
rei
H4428

וּכְטַ֖ל
e–como–orvalho
H2919

עַל־
sobre–

עֵשֶׂ֣ב
erva
H6212

רְצוֹנֽוֹ׃
seu–favor
H7522

Como o bramido do filho do leão, é a indignação do rei; mas como o orvalho sobre a herva é a sua benevolencia.

הַוֹּ֣ת13
Destruição
H1942

לְאָ֭בִיו
para–seu–pai
H0001

ן בֵּ֣
filho

כְּסִ֑יל
tolo
H3684

לֶף וְדֶ֥
e–goteira
H1812

ד רֵ֗ טֹ֝
contínua
H2956

מִדְיְנֵי֥
contendas–de
H4079

ׁה׃ אִשָּֽ
mulher
H0802

Grande miseria é para o pae o filho insensato, e um gotejar continuo as contenções da mulher.

יִת14 בַּ֣
Casa

וָה֭וֹן
e–riqueza
H1952

נַחֲלַת֣
herança–de
H5159

אָב֑וֹת
pais
H0001

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
e–de–YHWH
H3068

ה אִשָּׁ֥
mulher
H0802

לֶת׃ מַשְׂכָּֽ
prudente

A casa e a fazenda são a herança dos paes; porém do Senhor vem a mulher prudente.

עַצְ֭לָה15
Preguiça
H6103

יל תַּפִּ֣
lança
H5307

תַּרְדֵּמָה֑
sono–profundo
H8639

וְנֶפֶ֖שׁ
e–alma
H5315

רְמִיָּ֣ה
de–enganosa

ב׃ תִרְעָֽ
passará–fome
H7456

A preguiça faz cair em profundo somno, e a alma enganadora padecerá fome.

שֹׁמֵר16֣
O–que–guarda
H8104

מִצְ֭וָה
mandamento
H4687

שֹׁמֵר֣
guarda
H8104

נַפְשׁ֑וֹ
sua–alma
H5315

בּוֹזֵה֖
o–que–despreza
H0959

דְרָכָי֣ו
seus–caminhos
H1870

]יומת[
[morrerá]
H4191

)יָמֽוּת׃(
(morrerá)
H4191

O que guardar o mandamento guardará a sua alma; porém o que desprezar os seus caminhos morrerá.

מַלְוֵה17֣
O–que–empresta–a

יְה֭וָה
YHWH
H3068

ח֣וֹנֵֽן
o–que–dá–graça–ao

ל דָּ֑
pobre
H1800

וּגְ֝מֻל֗וֹ
e–sua–recompensa
H1576

יְשַׁלֶּם־
lhe–pagará–

לֽוֹ׃
a–ele

Ao Senhor empresta o que se compadece do pobre, e elle lhe pagará o seu beneficio.
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ר18 יַסֵּ֣
Disciplina
H3256

בִּ֭נְךָ
teu–filho

כִּי־
pois–

יֵשׁ֣
há
H3426

תִּקְוָה֑
esperança

וְאֶל־
e–a–
H0413

מִית֗וֹ הֲ֝
matá–lo
H4191

אַל־
não–
H0408

א תִּשָּׂ֥
levantes
H5375

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
tua–alma
H5315

Castiga a teu filho emquanto ha esperança, porém para o matar não alçarás a tua alma

]גרל־[19
[Grande–de]
H1486

דָל־( )גְּֽ
(grande–de)
H1419

חֵ֭מָה
ira
H2534

שֵׂא נֹ֣
carregando
H5375

נֶשׁ עֹ֑
castigo
H6066

י כִּ֥
pois

אִם־
se–

יל צִּ֗ תַּ֝
livrares
H5337

וְע֣וֹד
e–ainda
H5750

ף׃ תּוֹסִֽ
acrescentarás
H3254

O que é de grande indignação supportará o damno; porque se tu o livrares, ainda terás de tornar a fazel-o.

שְׁמַע20֣
Ouve
H8085

עֵצָ֭ה
conselho
H6098

ל וְקַבֵּ֣
e–recebe
H6901

מוּסָר֑
disciplina
H4148

עַן מַ֗ לְ֝
para–que
H4616

ם תֶּחְכַּ֥
sejas–sábio
H2449

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
em–teu–fim
H0319

Ouve o conselho, e recebe a correcção, para que sejas sabio nos teus ultimos dias.

רַבּ֣וֹת21
Muitos

מַחֲשָׁב֣וֹת
planos
H4284

בְּלֶב־
em–coração–de–

אִ֑ישׁ
homem
H0376

וַעֲצַ֥ת
e–conselho–de
H6098

יְה֝וָ֗ה
YHWH
H3068

יא הִ֣
ele
H1931

תָקֽוּם׃
se–estabelecerá

Muitos propositos ha no coração do homem, porém o conselho do Senhor permanecerá.

תַּאֲוַת22֣
Desejo–de
H8378

אָדָ֣ם
homem
H0120

חַסְדּ֑וֹ
sua–benevolencia

וְטֽוֹב־
e–melhor–

שׁ רָ֝
pobre
H7326

ישׁ מֵאִ֥
do–que–homem
H0376

כָּזָבֽ׃
mentiroso
H3577

O desejo do homem é a sua beneficencia; porém o pobre é melhor do que o mentiroso.

יִרְאַת23֣
Temor–de
H3374

יְהוָה֣
YHWH
H3068

לְחַיִּ֑ים
para–vida

עַ וְשָׂבֵ֥
e–satisfeito
H7649

ין יָלִ֝֗
passará–a–noite

בַּל־
sem–
H1077

קֶד יִפָּ֥
ser–visitado

ע׃ רָֽ
mal

O temor do Senhor encaminha para a vida; aquelle que o tem ficará satisfeito, e não o visitará mal nenhum.

מַ֤ן24 טָ֘
Escondeu
H2934

עָצֵל֣
preguiçoso
H6102

יָד֭וֹ
sua–mão
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
no–prato
H6747

גַּם־
também–
H1571

אֶל־
a–
H0413

יהוּ פִּ֝֗
sua–boca
H6310

א ֹ֣ ל
não
H3808

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
a–trará
H7725

O preguiçoso esconde a sua mão no seio; enfada-se de tornal-a á sua bocca.

לֵץ25֣
Zombador
H3887

כֶּה תַּ֭
golpeia
H5221

וּפֶתִ֣י
e–simples

ם יַעְרִ֑
ficará–prudente
H6191

יחַ וְהוֹכִ֥
e–repreender
H3198

נָב֗וֹן לְ֝
ao–entendido
H0995

ין יָבִ֥
ele–entenderá
H0995

עַת׃ דָּֽ
conhecimento
H1847

Fere o escarnecedor, e o simples tomará aviso; reprehende ao entendido, e aprenderá conhecimento.

שַׁדֶּד־26 מְֽ
O–que–arruina–
H7703

אָב֭
pai
H0001

יחַ יַבְרִ֣
faz–fugir
H1272

אֵם֑
mãe
H0517

ן בֵּ֝֗
filho

ישׁ מֵבִ֥
envergonhando
H0954

יר׃ וּמַחְפִּֽ
e–humilhando
H2659

O que afflige a seu pae, ou afugenta a sua mãe, filho é que traz vergonha e deshonra.
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דַל־27 חַֽ
Cessa–
H2308

נִי   בְּ֭
meu–filho

עַ לִשְׁמֹ֣
de–ouvir
H8085

מוּסָר֑
disciplina
H4148

שְׁג֗וֹת לִ֝
para–errar
H7686

אִמְרֵי־ מֵֽ
de–palavras–de–
H0561

עַת׃ דָֽ
conhecimento
H1847

Cessa, filho meu, ouvindo a instrucção, de te desviares das palavras do conhecimento.

עֵד28֣
Testemunha–de
H5707

לִיַּעַל בְּ֭
belial
H1100

יָלִ֣יץ
zomba–de
H3887

ט מִשְׁפָּ֑
justiça
H4941

י וּפִ֥
e–boca–de
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
ímpios
H7563

יְבַלַּע־
engole–
H1104

וֶן׃ אָֽ
iniquidade
H0205

A testemunha de Belial escarnece do juizo, e a bocca dos impios engole a iniquidade.

נָכ֣וֹנו29ּ
Preparados

לַלֵּצִ֣ים
para–zombadores
H3887

שְׁפָטִ֑ים
julgamentos
H8201

וּמַ֝הֲלֻמ֗וֹת
e–golpes
H4112

לְגֵו֣
para–costas–de

ים׃ כְּסִילִֽ
tolos
H3684

Preparados estão os juizos para os escarnecedores e açoites para as costas dos tolos.
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